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Note 

This and other government publications 
may be purchased from local authorized 
agents and other community bookstores or by 
mail order. 

Mail orders should be sent to publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, K1A 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 0S9. 

Inquiries about this publication should 
be addressed to: 

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section, 

Manufacturing and Primary Industries 
Division, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory 
Services office: 

Nota 

On peut Se procurer cette publication, ai i 
que toutes les publications du gouvernement iii 
Canada, auprès des agents autorisés locaux, daus 
les librairies ordinaires ou par la poste. 

Lea cornmandes par la poste devront parvenir 
Ventes et services de publications, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A OV7, ou A Imprimerie et 
edition, Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, KIA 0S9. 

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent être adressées : 

Section des aliments, des boissons, des 
textiles et des industries diverses, 

Division des Industries manufacturières et 
primaires, 

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0Th (téléphone: 
996-3226) ou i en bureau local des Services con-
sultatifs sltué aux endroits suivants: 

St. John's 	(Nfld.) (737-4073) St. John's 	(T.-N.) (737-4073) 
Halifax (426-5331) Halifax (426-5331) 
Montréal (283-5725) Montréal (283-5725) 
Ottawa (992-4734) Ottawa (992-4734) 
Toronto (966-6586) Toronto (966-6586) 
Winnipeg (949-4020) Winnipeg (949-4020) 
Regina (359-5405) Regina (359-540 
Edmonton (420-3027) Edmonton (420-3027 
Vancouver (666-3695) Vancouver (666-369% 

Toll-free access to the regional statis-
tical Information service is provided in 
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince 
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192. 
Throughout Saskatchewan, the Regina office 
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400. 

On peut obterilr une comnhIII:j 
avec le service regional d'inrrmattuii statis-
tique de Ia Nouvelle-cosse, du Nouveau-Brunswick 
et de J.'tle-du-Prince-Edouard en composant 
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau regional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec 
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels sulvants soot em-
ploy€s uniformment dana les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- nant ou zero. 

- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nornbres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Lot sur la statistique relatives au secret. 

AlFlREV IATIOr4 
	

ABREV 1 All ON 

SIC Standard industrial. Classification. 	CAE Classification des activitës èconomiques 
(titre français du système de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3)  are available in 
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is requested 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting 
software. 

NOTE cxNcERNA1IT CANSIM 

Certaines donnees des statistiques principales 
(voir les tableaux I et 3)  peuvent être extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'information 
socio-conomlque). Les données pour les annes 
1961 a 1971 se basent sur Is CTI de 1960, et 
celles pour les annees a partir de 1970 selon la 
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les 
series CANSIM, telephoner a (613) 995-7406, ou 
écrire a CANSIM, Statistique Canada, Edifice 
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sees et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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INTRODUCTION 
	

I27iWflh111flTN 

This industry comprises those establish-
ments primarily ergaged in manufacturirg 
automobile upholstery materials and body 
linirgs, automobile seat cushions and backs, 
seat belts and other fabric accessories. 

Principal statistics are presented on a 
provincial and Canada basis in Table 1. 
Table 2 stratifies the Canada data by number 
of employees per establishments. Tables 3, 
4 and S present all publishable detail on 
the various inputs and outputs discussed 
below. 

While the total number of establishments 
surveyed decreased by one, there were four 

I I q h .nt c fl 	 d t 	l 	.:nI - vpv 	nd f 1 e 

k)t;I1 	t ,  mp 1nviint 	cont. iru€d 	tu 	bib n.. 

number of production employees decreased 
8.9 (10.1% in 1979) and the number of non-
production employees fell 3.8% (13.0% in 
1979). Average annual earnirgs for both 
production and non-production employees 
continued to increase by 12.9% and by 12.1% 
respectively in 1980. 

Fuel and electricity costs decreased by 
0.1% in 1980. Natural gas was the only fuel 
to show an increase in quantity used. In 
terms of dollar value, natural gas increased 
to 31.8% (30.0% in 1979) of energy costs 
while electricity represented 52.0% (51.3% 
in 1979) of these costs. 

Cette industrie comprend les établissements 
dont l'activité principale eat la fabrication de 
tissus pour le capitaonnage et la garniture 
intérieure, pour les sieges et dossiers, les 
ceintures de sécurité et autres accessoires en 
tissu utilisés dana l'automobile. 

Le tableau 1 préserlte lea statistiques princi-
pales par province et pour le Canada. Le tableau 
2 répartir les donnéea du Canada selon le nombre 
de salarités par établissements. Aux tableaux 3, 
4 et S figurent toutes lea données publiables sur 
lea diverses entrées et sorties énumérées ci-des-
sous. 

Pendant que le nombre total d'établissements 
diminuaft d'un, quatres établissements se sont 
jtts i 1'en(I(t.et •]nq nrt •tetrnhee. 

L'efiectL{ totii j conLinue "i dininuer. 	Le 

nombre de travailleurs de la production a diminué 
de 8.9 % (10.1 % en 1979) et le nombre de 
travailleurs non-manufacturiers est tombé de 3.8 
Z (13.0 % en 1979). Les gains annuels moyens ont 
continue d'augmenter, autant pour les travail-
leurs de la production (+ 12.9 % en 1980) que 
pour lea travailleurs de l'activité non manufac-
turiere (+ 12.1 % en 1980). 

Le coüt du combustible et de l'électricité a 
diminué de 0.1 % en 1980. Le gaz naturel était 
le seul combustible i avoir une augmentation en 
quantité utiuisée. En termes de coOt, le gaz 
naturel a augmenté i 31.8 % (30.0 % en 1979) des 
coOts énergétiques, et l'électricitë représentait 
52.0 % (51.3 % en 1979) de ces coOts. 

Operatirg ratios, expressed as a per-
centage of the value of production(1) were 
as shown in Text Table I, relatively 
volatile. 

(1) Value of production is defined as fac-
tory shipments adjusted by charges in 
tood' 	in prnrc 	md 	finfshtnI :bybCd 

i fl. 	FL 

Les rapports d'opérations, exprimé en pour-
centage de la valeur de la production(1), était, 
comme l'indique le tableau explicatif I, rela-
tivement volatil. 

(1) La valeur de la production eat le total 
des livraisons ajust€es par les chargements 
des stocks de produits en cours et des stocks 
dt. ,  toduTts ffnis. 



TEXT TABLE I. Operating Ratios 

TABLEAU EXPLICATIF I. Rapports d'opératioiii 

1978 	1979 	19bi 

- 	 percentage of value of production 

Materials and supplies used - MatiBres et 
fournitures utilisEes 

Value added - Valeur ajout€e 

Production wages - Salaire de production 

pourcentage de la valeur de la production 

	

49.8 	53.5 	50.6 

	

46.7 	43.3 	46.1 

	

20.1 	20.2 	21.2 

Le total des livraisons de produits de 
propre fabrication a diminuê B $424,460,000 
en 1980 de $424,588,000 en 1979. Dans une 
certaine mesure cetce diminution est attribuée 
B la diminution du nombre de vhicules produits 
au Canada. L'Association des fabricaiits des 
vhlcules B moteur a rapporté que le nombre de 
v€hicules produits au Canada a diminu6 B 
1,374,000 en 1980, de 1,631,000 en 1979. 

Les données peuvent Otre obtenues de CANS [0 
comme suit: les données pour les annes 1961 
1971, basées sur le CTI de 1960, peuvent êtr 
obtenues B l'aide des n° 8  des matrices 3300 
3318 (série 3.229.1). 	A partir de 1970 jusqu' 
l'anne la plus récente, les chlffres sont fondés 
sur le CAE de 1970 et accessibles par le no de Ia 
matrice 7551 pour cette industrie. 	On peut 
obtenir, B partir de 1974 jusqu'B aujourd'hui les 
données sur la consomination de combustible et 
d'électricité achetés et utilisés par l'industrie 
au niveau provincial en demandant le no de 
matrice 7781. 

Total shipments of goods of own manu-
facture decreased to $424,460,000 in 1980 
from $424,588,000 in 1979. This, to some 
extent, is attributable to the decrease in 
the number of vehicles produced in Canada. 
Production, as provided by the Motor Vehi-
cle Manufacturers' Association, fell to 
1,374,000 in 1980, from 1,631,000 in 1979. 

Data are available from CANSIM as fol-
lows: data for 1961 through 1971, based on 
the 1960 SIC are available by reference to 
the Matrices 3300 through 3318 (series 
3.229.1). Data for 1970 to the most recent 
year available, based on the 1970 SIC, are 
available by reference to Matrix No. 7551 
for this industry. Consumption of fuel and 
electricity purchased and used by this 
industry, at the provincial level from 1974 
to the most recent year available can be 
requested by reference to Matrix No. 7781. 

I 
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EXI'LANATOTY MOTS 
	 MOTES EXPLICATIVES 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
ive records are the principal data source 
•r rhesr-' I I e ih1 i h'ir 

ttendue et couverture du recensement 

Le Recenseinent des manufactures est une en-
quête annuelle auprès des établissements qui 
s'occupent principalement de la fabrication, de 
rnêrne qu'auprs de leurs sieges sociaux, bureaux 
de vente et units auxiliaires qui sont classes 
dans lea industries nanufacturières. Un êtablis-
sement se définit commne is plus petite unite 
d'exploitation en mesure de fournir une gamme 
determinee de statisciques industrielles de base 
(principalement les donnees sur l'emploi et lea 
elements d'entrées et de sorties nécessaires au 
calcmil de la valeur ajoutee par le recensernent). 
Aux fins du recensement il s'agit, en general, 
d'une usine ou d'une fabrique. 

Lea donnêes sont recueillies par des question-
naires detailles auprès de tous lee etablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se 
situent au-delà du seuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque industnie et 
chaque province) et auprs de tous lea etablisse-
ments manufacturiers des societes a etablisse-
ments multiples. Lea autres êtablissements manu-
facturiers sont eriquêtés au moyen de question-
naires abrégés et Pon accepte êgalement leurs 
etats financiers qu'ils nous fournissent eux-
memes ou que nous obtenons a partir de dossiers 
administratifs. A partir de 1976, les dossiers 
dministratifs sont is source principale de 
i:)nnees pour ces petits etablissements au 
recensement. 

Les demandes de numéros de retenue sur Ia paye 
pour fins d'imp8t sur le revenu constituent la 
source is plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains êtabiissements mnanu-
facturiers exploités par leur(s) propri€taire(s) 
sont également inclus même s'ils ne possèdent pas 
de numéros de retenue sur la paye. Statistique 
Canada ayant dO adopter cette source pour 
découvrir les nouveaux établissements en 1972, 
depuis lors, des difficultés d'ordre technique 
Ont conduit de façon progressive A un 
sous-dénombrement, particulièrement en ce qui a 
trait aux petite établissements. A is suite d'un 
projet special entrepnis dams le but de corriger 
ce sous-dénombremnent, quelque 3,800 établisse-
ments ont €té ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 % de la 
valeur des iivraisons de produits de propre 
fabrication. Ii peut subsister néanmoins une 
sous-estimation surtout dans le cas des petits 
établissements. Le nombre total de salaries au 
recensement dans lea industries mnanufacturières 
en 1978 était de 0.7 % inférieur au total obtenu 
par la Division du travail de Statistique Canada 
en se fondant sur une estimation indépendante. 
ette difference est toutefois minime si l'on 
onsidêre que cette dernière estimation est 
ujette I des variables d'échantillonnage et que, 
Ic toute façon, ii existe des differences 
econdaires dane la mnéthode suivie. 

C pr td 	 ri t. hr 	u Is 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). in the census, 
it is usually a plant or mill. 

The main source of new establishments for 
inclusion in the census is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ -
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
differences in approach. 



Chaque établissement est classé en totalit 
dans l'industrie qui définit son activité princi 
pale, même s'il fabrique des produits q' 
relèvent par definition d'autres industries. 
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente eI 

unites auxiliaires sont inclus dans les déclora-
tions des êtablissements; d'autres, cependant, 
nous fournissent des dossiers distincts parce 
qu'ils sont situés dans des endroits différents 
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les 
sieges sociaux sont classes selon l'industrie 
principale de la societe; les bureaux de vente et 
les unites auxiliaires sont classes de la méme 
façon, sauf s'ils constituent des etablissements 
dans une industrie non manufacturière. 

On accepte les données pour toute année finan-
cière terminée au plus tt le 1er  avril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de 
l'année suivante. L'identification des nouveaux 
établissements cesse habituellement le jer juin 
de l'année de référence. 

Suppression du tableau sur le combustible et 
1' electricité 

Les données détaillées sur "Combustible et 
electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par 
les industries manufacturières, nin€rales et de 
l'exploitation forestière et par len centrales 
thermiques des services d'électrictté, no 57-2 
au catalogue. 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on "Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Consupt ion of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing, Mining, 
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208. 

Non-comparabilité des données 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions 
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour 
les petits établisseiaents peuvent être incomplets 
ou non parfaitement comparables, par definition, 
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les 
donnêes de produits sur les entrées et les 
sorties pour de tels établisseinents. De plus, 
certaines reserves s'appliquent A ces petits 
établissements: (1) le coQt du combustible et de 
l'électricité et des services achetés est inclus 
dana le coOt des matières et fournitures; (2) les 
données sur les salari€s et les heures-homrnes 
sont imputées A partir des rémunérations; (3) 
toutes lea statistiques principales, sauf celles 
sur le nombre de propriétaires et d'associés 
actifs, Sont classées a l'activitê manufac-
turiere; (4) tous les stocks sont classes connie 
matières premieres. La premiere reserve a pour 
résultat l'exclusion des services achetés dans Li 
valeur ajoutée (selon les concepts des Compt. 
nationaux), tandis qu'ils Sont in-11 lass 

donnécs des grands Ctablissements. 

Non-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms" used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity 
output or input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 

I 
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Explanation of Terms 

ic following selected, abbreviated notes 
mt formal definitions but may h1p 

rLfy the content of some of the data 
LLems used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications 
to the preceding explanations, see Concepts 
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528. 

I 

Value of Ship.ent8 of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own taterials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes 
revenue from repairs and work done on mater -
ials owned by others, transfers to reporting 
units of the same firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignncnt shipments are included 

CosL ot rnteriais and supplies. 	- 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Cost of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Explication des termes 

Les notes succinctes qul suivent ne consti-
tuent pas des d€finitions officielles mais peu-
vent être utiles pour la bonne comprhension de 
certairis des tenses et expressions utilisés dans 
lea tableaux contenus dans les publications. 
Pour obtenir des definitions detaillees sur les 
notes explicattves qui prêcèdent ainsi que lea 
unites et reserves qui s'imposent, coosulter 
Concepts et definitions du recenseent des 
manufactures, no  31-528 au catalogue. 

Valeur des livralsons de produits de propre fa-
brication. Représente Ia valeur nette de pro-
duits fabriques par l'établisseiient dCclarant, ou 
sous contrat, A partir de matières lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
droits d'accise, contenants restituables, frais 
de livraison payés a des transporteurs publics ou 
a forfait (mais non des frais de livraison de 
l'etablissernent mme). Elle conprend les 
recettes au titre des reparations et des travaux 
effectués sur des natières appartenant 
d'autres, les transferts a d'autres unites 
déclarantes de la mCme société, toutes les 
exportations, et la valeur comptable des propres 
produits de l'êtablissement donnés en location la 
preiniare fois. Lea livraisons en consignation 
istinées A d'autres pays Sont comprises, mais 

1 ivraisor; en coin; inat ton am; Cnm1 	figmircmnt 

Co(mn. 	des 	mati,TTres 	Ct 	fuur;mittnres. 
l'utilisatioi; des pruduits achetés au prix livré, 
les frais de transport et de manutention, les 
droits, etc., étant inclus. 	Il comprend les 
transferts entre les unites d'une même société et 
les travaux de fabrication exécutés sous contrat 
par d'autres, avec des matières appartenant 
l'établissement répondant. 

Coilt du combustible et de l'electricite. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas les données pour les petits établis-
sements ni l'électricité produite par tous les 
établissements. 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
in process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It includes production 
subsidies, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Valeur ajout€e - Activlt€ manufacturire. Repré-
sente la valeur de Ia production nette calculée 
comme étant la valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus la variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le coQt des matières et fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend les subventions a la production, 
mais ne comprend pas les taxes Indirectes, selon 



Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding cotsnodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

Working owners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social Insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Valeur ajoute - Activit€ totale. Reprsente Ia 
valeur ajoutêe par l'activitE manufacturière pin; 

la valeur ajout€e par l'activit 	non manu- 
facturière. 	Cette dernière s'obtient en sons- 
trayant lea entr€es de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de 

llactivit6 non manufacturière. L'activité prise 
en compte dans la valeur ajoutêe non manufactu-
rière comprend: la formation de capital fixe par 
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
lea recettes de location des propres produits de 
l'entreprise, l'exploitation de cafêtêria, etc. 
Les autres recettes de location, lea dividendes 
et intrêts reçus ne sont pas compris. La valeur 
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions a la production, mais ne comprend pas 
les taxes indirectes sauf lea taxes foncières et 
d'affaires. 

Propriêtaires et associs actifs. Cociprennent 
seulenient ceux qui sont actifs dana des entre-
prises particulières. 

Salaries. Ne comprennent pas les propriétaires 
et associ€s actifs d'entreprises particulières, 
lesquels font l'objet d'une totalisation 
distincte, et lea travailleurs è la pièce a 
l'exterieur. On demande aux enquêtés d'indiquer 
le noinbre moyen de salaries au cours de l'annCe. 
Lea travailleurs de la production et assimi1s 
dans l'activité manufacturière comprennent 1 
personnel è l'etablissement qui s'occupe de 

traiteinent, assemblage, entreposage, inspectioc 
manutention, emballage, entretien, reparation, 
des services de conciergerie et de surveillance 
ainsi que les contremaitres actifs. La personnel 
de l'administration, de bureau et autre personnel 
hors fabrication comprend tous lea eniployés aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxillaires de même que lea employes d'une 
cafètéria, le personnel affecté è la recherche, 
lea chauffeurs de catnions, etc. 

Traitements et salaires. us sont calculés avant 
lea retenues au titre de l'lmp6t sur le revenu et 
les cotisations aux fins des avantages soclaux 
versécs par l'employê de nême que pour l'assu-
rance sociale. Ils coinprennent la rêriun€ration 
des heures normales et supplementaires et des 
congès payés, ainsi que lea primes, commissions 
accordées aux salaries r&guliers, les indemnitês 
de depart, etc. us ne comprennent pas lea re-
traits effectuês par les propriètaires et asso-
des actifs d'entreprises particulières. 

Inventories. Represent the book value of 
	

Stocks. Représentent la valeur comptable des 
owned inventory held in Canada, including 	stocks détenus en toute propriêté an Canada, y 
goods in transit to the respondent or held 

	compris les marchandises en transit an r.p riLrit 

on 	 p.ir 1' itres on censl mt H,;. 
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TkrI.t I. Principal Statistics, 1972-1980 

T4I.LEAII I. Statisttquea principales, 1972-1980 

Number 	Manufacturing activity - Activit8 asnofactocifre 	 Total activity - ActivItf totale 
of  
match- 
itch- 	Production and related 	Cast of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number of Daployse. 	 Value 
masts 	workers 	 fuel and 	materials 	shipments 	added 	working 	 added 

alec- 	and 	of goods 	 owners 
Nombre 	Travailleurs de Is 	tricity(1) suppllee(1) of nun 	 and 	SalariEs 
ddta- production at asstmllfs 	 anna- 	 partnera 
Mine- 	 lecture 
sent. 

Number Thousands Wegen 	CoOt do 	CoOt dee 	Valeor dee Valeur Nombre Is Number Salaries 	Valeur 
of san- 	 combos- 	antiEres 	lioraisona ajout8e propri6-. 	and wages 	ajoutEs 
hours 	 tibIa at 	at four- 	de produita 	Cairea at 
paid 	 de l'Blec- nitores(l) 	de propra 	 associds 

tricitd(l) 	 fabrication 	actifu 
Nombre Nilliers 	Salaires 	 Noabre Irsitemunt. 

d'hmures- 	 at .slairea 
hoses 
payEas 

thousands of dollars - 	- - thousands of dollars 

silliers de dollars adliiers de dollar. 

CAADA: 

972 24 4,527 9,350 36,820 	828 111,464 202,793 92,630 	6 5,213 45,152 	92,327 

1973 24 5,040 10.637 44,854 	1,005 127,422 229,271 101,665 	6 5,796 54.555 	101.356 

1974 24 5,026 10,017 42,805 	1.108 128,803 228,964 105,108 	4 5.777 53,251 	105,134 

1975 19 4,169 8,642 46.275 	1,185 123,684 227,117 101.426 	2 4,843 56,536 	99,824 

1976 20 4,806 9,931 61,215 	1,735 165.158 305.535 139,791 	2 5,557 73,378 	138,152 

1977 20 5,654 11,375 73,953 	2,408 187,393 348,586 162,994 	2 6,539 89,840 	160,943 

1978 25 5,913 12,235 85,798 	2,970 224,190 427,744 199,168 	1 6,907 105,020 	197.695 

-oondland - Terra- 
ave 
cc idword bland - 
v-du-Princa4dousrd - - - - 	- - - - 	- - - 	- 
Scotia - Nouvells- 

,,ane 
Sca Brnnswick - Nouveau- 

- - - - 	- - - - 	- - - 	- 
Brunsvick - - - - 	- - - - 	- - - 	- 

QuBbec 4 n x a 	a x n o 	- a n 
Ontario 16 5,251 10,938 86,337 	2,673 238,910 419.195 184,077 	3 6,104 104.485 	182,210 
Manitoba 2 a a a 	n a x n 	- x a 	 x 
Saskatchewan I x a a 	- o n n 	- * 0 	 5 

Alberta - - - - 	- - -. - 	- - - 	- 
British Colombia - Ca- 

1o.bie-Britannique I a * a 	z a K a 	- a a 	 a 
Yukon and Northwest 

Territoriea - Yukon 
at Tarritoires do 
Nord-Ouest - - - - 	- - - - 	- - - 	- 

CA8ADA 24 5,343 11,130 87,183 	2,697 241,568 424,588 186,748 	3 6,208 105,569 	184.863 

198O 

Newfoundland - Terre- 
Neuve - - - - - - - 	- - - 	- 

prince Edward Island - 
tle-du-Prince-8douacd - - - - 	- - - - - - 

Nova Scotia - NouvClla- 
8coase - - - - 	- - - - 	- - - 	- 

Now Brunswick - Nouveau- 
Brunswick - - - - 	- - - - 	- - - 	- 

QaBbec 4 II 22 a 	a 472 793 318 	2 12 123 	1 314 
Ontario 13 6.774 9,725 88,791 	2,684 222,017 418,557 192,142 	I 5,588 108,281 	190,136 
Manitoba 2 n = x 	5 o a a 	- a a 	 it 

Saskatchewan 1 a a n 	- a a a 	- a n 
Alberta I a * a 	- 0 0 0 	 - * a 	 X 

British Columbia - Co- I  
Ioo,bie-Britaonlque 2 a a a x 5 5 	- a a 	 a 

Yukon and Northwest 
Terrttori5s - Yukon 
at Territoirea do 
Nord-Ouest - - - - 	- - - - 

CANADA 23 4,875 9.923 89,806 	2,695 225.316 424,460 194,911 	3 5,707 109,631 	192,876 

• 	•'entaga change - Tsuo 
I. 	variation, 

-4.0 -9.6 -9.0 +1.6 	-9.2 +7.8 -0.7 -6.2 	+200.0 -10.1 +0.5 	-6.5 

;911980 - 	4.2 - 8.8 - 10.8 + 3.0 	- 	0.1 - 6.7 - 0.1 + 4.4 	- - 	8.1 + 3.9 	* 4.3 

(1) For small entablisliaants 	coniriuei and electricity is included in the cost of materials and supplies. 
(1) Dsns Is cas des pints Etahlisns.ante, Is coOt du combustible et da l'flectricit* eat compria dana cslui des matiEres at fournitureo. 
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YA8LE 2. Pri.scipal Stactatic. C1s.sif led by Tota.l Raployed,(I) 1980 

TAILE.W 2. Stati.tlqum. pri.clpalea .ul,.at 10 os.bre total de pr ruonn.'u o.up8vn( >, 980 

Nueber Manufacturing activty - Activitf .anufectorière 	 Total activity - Activtt8 total. 
of  
estab- 
lish- 	Prodsetton and related 	Coat of 	Coat of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	 Value 
.ents 	workers 	 fuel and 	.ateriais 	shipment, 	added 	of 	 added 

.1cc- 	and 	of goods 	 working 
No.nbre 	Tranailisurs de 1* 	 crlcity(2) .upplies(2) of own 	 owners 	Salarifs 
d'dta- production at assimtl8s 	 menu- 	 and 

Average nu.ber employed 	bliss.- 	 facture 	 partner.  
meet. 

Macbra meyen d'emptoyds 	 Number Thoucands Mafia 	CoOt du 	CoOt den 	Valeur des Valeur Nombre 	Nuaber Salaries 	Valeur 
of man- 	 co,bus- 	matUres 	llvraisons ajoutfe de 	 and wages 	ajoutée 

	

hours 	 tibia at 	at four- 	de prodults 	proprlf- 

	

paid 	 do 1'81ec- nitur.s(2) 	de propre 	 taires 
tricitf(2) 	 fabrication 	et 

Noabre i4illlers 	Salaires 	 associds Nombre Trsiteeeeta 
d'heures- 	 actifs 	 et salaires 
hoemes 
pay8es 

thousands of dollars 	 thousands of dollars 

c011iers de dollars 	 milliers do dollars 

	

0- 4 	 8 	lb 	30 	a 	x 	517 	866 	346 	3 	Il 	171 	343 

	

5-9 	 1 	1 	 - 

	

10- 19 	 3 	94 	172 	x 	x 	2.589 	4,410 	1,746 	- 	110 	1,187 	1,724 

	

20-49 	 2 

	

50-99 	 2 	 - 

	

100-199 	 1 	376 	741 	3,838 	63 	13,087 	24.368 	10,974 	- 	428 	5,058 	11,042 

	

200-499 	 1 	 1 	- 
- ou plum 	

4.389 	8.980 	84,870 	2,588 	209.123 	394,816 	181,845 

Head offices, sales of- 	 5,152 	103,215 	179,767 
fices and auxiliary 
units - Sibges sociauo, 
bureaus de vente Ct 
unit8s auxllialres 	 ... 	 ,.. 	 ... 	 ... 	 ... 	 ... 	 ... 	 ... 	 - 

TOTAL 	 23 	4,875 	9.923 	89,806 	2,695 	225,316 	424,660 	194,911 	3 	5,707 	109.631 	192,87#, 

(1) Includes working owners and partners. 
(I) lea propri8taires at asaoci8a actifs mont inclus. 
(2) For small entabltshaenta, the cost of fuel and electricity is included in the cost of satertals and supplies. 
(2) Daos La can des petits 9tabilssements, Is coOt du combustible at de l'6iectricitf ant coaprin dana celul des matUres et fournitura. 

TAILB 3. loventorie., 1980 

TAILBAII 3. St0., 1980 

Manufacturing activity - ActivitA manufacturiAre Non-manufacturing 
activity - Producta 
or materials 

Materials, Goods in process 	Finished products purchased for 
supplies, etc. of own manufacture reaale 

Total 
Mati9res, Produita an coors 	produita finia de Activitf non- 
fournitures, propre fabrication sanufacturiAre - 

etc. Prodults no 
matUres .chet8s 
pour Is revente 

thousand. of dnliara - ailiiera do dollars 

I 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-Mauve 
prince Edward Island - tle-du-Prisca-fdouard 
Nova Scotia - Houveile-fcos,e 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
QuAbac 
Ontario 
Manitoba 
Sankat chewan 
Alberta 
BritIsh Coiu,abla - Colocbie-iritaonique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

Territoires do l4ord-Ouest 

Canada 

Closing - Peraeture: 
Newfoundland - Terre-Neuoe 
Prince Edward Island - tla-du-Prince4douard 
Nova Scotia - Nouvellc-tcoaes 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
(308bac 
Ootario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colomble-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at 

Territoires du Nord-Owest 

	

98 	 - 	 - 	 98 	- 

	

24,649 	 x 	 6,413 	 0 	 - 

	

I 	 C 	 I 	 I 	 B 

B 

	

B 	 - 	 B 	 B 	 - 

	

26,006 	 15.993 	 6,587 	 48,586 	a 

	

97 	 - 	 - 	 97 

	

19,440 	 x 	 6,194 	 B 

	

o 	 B 	 * 	 B 	 - 

o 

	

20.525 	 14.520 	 6,521 	 41.567 	a 

I 
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JLIt 4. Naterials and suppiiee Used - 	mfact.sriag ActivIty, 1919 and 1980 

f'HEKAU 4. Nattérea at fourultures .stilta8e, - Acti,it8 uanufacturtifre, 1979 at 1980 

1979 

Quantity - Quantit8 Cost - CoOt 

1980 

Quantity - Quantitf Coat - CoOt 

thousands of thousands of thousands of thousands of thousand, of thousands of 
square yards square motres dollars square yards square motrea dollars 

ailliera do sillier. OS silliers de ullliers de sillieri de silliers de 
verges carrAws mAttes carrOs dollars verges carrfes nAtres carr8s dollars 

l..rge e.tabliahaenta reporting detail - Grands 
Wtablissements ddclarant an detail; 

Materials used - iqati8res uttlisdes: 

Broad fabric not coated - Tisma largea, non eo- 
dulta 9,677 8 092 39.585 7.867 6 410 37,357 

Broad fabric coatsd(i) - Tissss larges, enduita(l) 17,250 14 423 56.856 15,855 13 256 57,728 

thousands of thousands of thousands of thousands of 
yards metres yards metre. 

,4lliera Os silliers do silliers, de milliers do 
verges mAtron verges .itres 

Narrow fabrics(2) - Tissus 8troita(2) 55,359 	 50 620 5,180 31,049 28 392 6 1 149 

Metal, all kinds - Nétaux, tous genres ... ... 6.262 ... ... 2,528 

Weather-stripping, rubber - lourrelets •tanches, 
caoutchouc (3) (3) (3) (3) (3) (3) 

Miscellaneous motor vehicle ports and nsnesblieu, 
n.e... - PiWces et assemblages diners de nAhi- 
roles automobiles, n.d.a. ... ... 33,271 ... ... 26,401 

tic foss sheets, 	blocks, ate. - profils er 
noes do base an satiAra plsstique an mousse 
soufflée. etc. ... ... 22,859 ... ... 31,350 

I 	than materials and components used - routes 
rca sattAres at compoaantsa utiliséas ... ... 62,644 ... ... 52,858 

A4juatasnt for estabilsisments reporting purchases 
rather than materials used - Ajustement qni 
tient compte des Etabiisseaenta dEclarast las 
achats 8 Is place des 	satiArea utilisASs ... ... - 1,541 ... ... + 	1,572 

Small sstabiiahnents not reporting detail - Petit. 
Atabltase.entn ne déclarant pas en detail ... ... 3,816 ... ... 2,022 

Containera and other shipping and packaging 
materials used - Contenants at autres matiéras 
de livraison at d'esballage utillaCs! 

Corrugated boxes and cartons - flottea at cartons 
en carton nodule ... ... 3,844 ... ... 3,94 

811 other - Tons autren .. ... 760 ... ... 670 

Operating, maintenance and ropair supplies used 
(excluding fuel) - Fournitures d'enploitation, 
d'entretien at de r8paration utilil&ea (sauf Is 
combustible) ... ... 4.816 ... ... 2,740 

Amount paid out to others for work done on 
materials owned by establioh.ants - Soame payCo 
I d'autrea pour travail enlcuté our des matlAres 
appartenant usa Ctabllsnements ... ... 3216 (3) (3) (3) 

TOTAL ... ... 241,568 ... ... 225,316 

(I) for 1979, include, only vinyl costed fabrics. - -- 
(1) Pour 	1979, 	inclus neulement 	len tissus endsits de ninyle. 
(2) Broad fabrics, 	12 	(30.48 cm) or more; 	narrow fabrics, 	loss than 12. 
(2) Ti.sus 	larges, 	12 	00 pius (30.48 cm); 	tianus Atrolts, solos de 12. 
(3) Included in 	All other materiain. 
(1) 	Coopris 	Inns 	Tot;tn 	multi S 	ntifrrn'. 
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TABLE 5. Shipments of Goods of C)im Nanufacture, 1979 and 1980 

TABLEAU 5. Livralsons de produits de propre fabrication, 1979 at 1980 

1979 	 1980 

Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur QuantitE Valeur 

number thousands of number thousands of 
dollars dollars 

nombre milliers de nombre milliers de 
dollars dollars 

Large establishments reporting detail - Grands èta-
blissements d6claran.t en d8tail: 

products - Produits: 

Fabric accessories - Acceasoires en tissu: 

Seat covers (replacement only) - Housses de banquet-
tes (de rechsnge seuleisent) 

Seat covers (original equipment) - Housses de ban-
quettes (mat4riel original) 

Safety belts (shoulder and hip) - Ceintures de 
sécurité (épaules et hanchea) 

All other automobile fabric accessories - Tous 
autrea acceasoires en tissu pour l'automobtle 

Non-fabric accessories - Accessoires non en tissu: 

788,735 	8,023 800,221 	9,161 

9,275,335 	159,802 6,826,131 	167,687 

(1) 	(1) (1) 	(1) 

193,660 ... 	207,816 

Amount received in payment for work done on mate-
rials and products owned by others - Montant reçu 
en paienent du travail ex6cut8 our des matièrea 
et produits appartenarit A d'autree 

Less adjustment for value of sales taxes, excise 
duties and outward transportation charges which 
could not be deducted from individual coumilodity 
items described above - Moths rectification pour 
tenir compte de Is valeur des taxes de vente, 
des droits d'accise at des frais de transport 
vera l'extérieur qui n'ont pu Etre dédutts de 
chacun dee produits décrits ci-deesus - 1,353 	(2) 	(2) 

Small establishments not reporting detail - Petits 
établisseiaents ne d8clarant pas en d8tail 	... 	6,032 	.. 	3,332 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORE DONE - TOTAL - 
VALEUR RECTIFIER DES LIVRAISONS ET lxi TRAVAIL 
EXIcIJTE 	 ... 	424,588 	... 	424,460 

(1) confidential; included in All other automobile fabric accessores. 
(1) ConNdentiet; compris dans Tous autres accessoires en tissu pour 1'automohile. 

ritidntt1; i n, I udod i,,'\II 	her 	r,dor 

4 
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AUTOMOBILE FABRIC ACCESSORIES INDUSTRY 
SHOWING EMPLOTMENT SIZE RANGES (1) 
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ii 
cLAT:IE 	EN 1)Q A CA 	1- 

INDUSIRIE DES ACCESSOIRES EN 11550 P0011 L'AUTOMOBILE 
DONNANT L'ENPLOI PAR TRANCHE DE TuLLE (1) 

QUEBEC 

EDWARD N JACOBS INC, 1425 BOUL LAURENTIEN, VILLE ST LAURENT MONTREAL, 84R 135 (01) 

ONTARIO 

CANADIAN FABRICATED PRODUCTS LTD, 1172 ERIE STREET, STRATFORD, N5A 6T3 (08) 
CHRYSLER CANADA LIMITED, (AJAX TRIM PLANT), 274 MACKENZIE AVE, AJAX, LiZ 2E9 (09) 
CUSTOM LEATHER PRODUCTS ITD, 72 VICTORIA ST 5, KITCHENEB, N2G 2B1 (07) 
DAAL SPECIALTIES (CANADA) LID, 611 THIRD SI, COLLINGWOOD, L9Y 838 (08) 
DATCO (CANADA) LIMITED, (ALLEN INDUSTRIES Dlv), P0 BOX 3188 STATION C, HAMILTON, L8H 7K6 (08) 

DESIGN DYNAMICS LTD, 807 IROQUOIS SHORE ROAD, OAKVILLT, L6H 1M3 (06) 
GENERAL MOTORS OF CANADA LIMITED, 	(TRIM PLANT), LAUZON ROAD, WINDSOR, N85 3N5 (10) 
WELLES CORPORATION LIMITED, (DETROIT GASKET DIVISION) , 366 CENTRE STREET, PETROLIA, NON 1110 (08) 

N A NI TO BA 

lENT MANUFACTURING LTD, 136 MARKET ST, WINNIPEG, R3B 0P4 (03) 
11 MANUFACTURING CO LTD, 1500 KING EDWARD STREET, WINNIPEG, B3H 0R5 (05) 

I 
1TISH COLUMBIA -- COLCMBIE BRITANNIQUE 

BERT—WELL INDUSTRIES (1972) LTD, P0 BOX 6500, VANCOUVER, V6B 4B8 (04) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCI3PEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1,000-1,499 
(04) 20-89 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-8,999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 

• CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY FOR THE FIRST TIME 
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE lOIS 

I 
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SELECTED PUBLICATIONS 
	

QIOIx DE PIJ8LICATIONS 

For additional information on the various 
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader 
may refer to the following publications 
(among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, Bil. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, 811. 

Annual 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu- 

I . - 

Pour plus de details sur les diftérents chfl-
fres declares et sur des donnees connexes pouvant 
servir a des fins analytiques, consulter (entre 
autres) les publications suivantes de Statistique 
Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in- 
dustries manufacturières, Bil. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil. 

65-004 Exportations par marchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Emploi, gains et duree du travail, Bil. 

Annuel 

31-211 Produits 1i r 	i 	H 

I 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

Outre les publications ci-dessus enumerees, 
Statistique Canada publie tine grande variete de 
rapports statistiques sur le Canada tant dans le 
domaine economique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes a Statistique Canada, 
Ottawa, K1A 0T6. 
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